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Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-res-
pect des instructions et consignes de sécuri-
té peut provoquer un choc électrique, un in-
cendie et/ou entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme accu utilisé dans la présence notice d'utilisation

désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d'origine.

» N'essayez pas de fixer I'écran ou 'unité de commande
tout en roulant!

» Lafonction assistance a la poussée ne doit étre utili-
sée que quand vous poussez le vélo électrique. Les
roues du vélo doivent étre en contact avec le sol lorsque
I'assistance a la poussée est utilisée, sans quoi vous ris-
queriez de vous blesser.

» Quand 'assistance a la poussée est active, les pédales
peuvent tourner toutes seules dans le vide. Veillez a
garder une distance suffisante entre vos jambes et les pé-
dales lorsque I'assistance a la poussée est active. Il y a
risque de blessure.

» Ne posez pas le vélo a I'envers sur le guidon et la selle
alors que I'unité de commande ou son support sont
fixés au guidon. L'unité de commande ou son support
pourraient en étre irrémédiablement endommageés.

» Ne connectez pas un chargeur au systéme eBike si ce
dernier signale une erreur critique. Votre batterie pour-
rait alors étre endommagée, prendre feu et provoquer
des briilures graves et d'autres blessures.

» L'unité de commande est équipée d'une interface ra-
dio. Observez les restrictions d’utilisation locales en
vigueur, par ex. dans les avions ou les hopitaux.

» Attention ! En cas d'utilisation de I'unité de commande
en mode Bluetooth®, d'autres appareils et installations
ainsi que les avions et les appareils médicaux (par ex. sti-
mulateurs cardiaques, prothéses auditives) peuvent étre
perturbés. Les ondes émises peuvent aussi avoir un effet
nocif sur les personnes et les animaux qui se trouvent a
proximité immédiate de I'appareil. N'utilisez pas I'unité de
commande en mode Bluetooth® a proximité d'appareils
médicaux, de stations-service, d'usines chimiques, ou
dans des zones a risque d'explosion ou des zones de dy-
namitage. N'utilisez pas I'unité de commande en mode
Bluetooth® dans les avions. Evitez une utilisation prolon-
gée trés prés du corps.

» Le nom de marque Bluetooth® et le logo associé sont des
marques déposées de la Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisa-
tion de cette marque/de ce logo par la société Bosch
eBike Systems s’effectue sous licence.

» Respectez toutes les réglementations nationales rela-
tives a I’lhomologation et I'utilisation de vélos élec-
triques.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
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teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

Remarque relative a la protection des données

Lors du raccordement du vélo a assistance électrique a l'outil
Bosch DiagnosticTool 3, des données sur ['utilisation de
I'unité d’entrainement Bosch (consommation d'énergie, tem-
pérature, etc.) sont transmises a la société Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) a des fins d’'amélioration des
produits. Pour en savoir plus, rendez-vous sur le site Bosch
www.bosch-ebike.com.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

L'unité de commande LED Remote est destinée au pilotage
d'un systéme Bosch eBike et a lacommande d'un ordinateur
de bord.

L'application eBike Flow est accessible par Bluetooth®.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

Toutes les piéces de vélo, a 'exception de l'unité d’entraine-

ment, de l'ordinateur et de l'unité de commande, du capteur

de vitesse et de leurs fixations sont représentées de maniére
schématique, elles peuvent différer par rapport a celles réel-
lement installées sur votre vélo électrique.

(1) Touche Marche/Arrét

(2) Touche de sélection

(3) LED indicatrices du niveau de charge
(4) LED ABS (option)

(5) LED niveau d’assistance

(6) Support

(7) Port de diagnostic (seulement pour besoins de
maintenance)

(8) Bouton Diminution assistance -/
Assistance a la poussée

(9) Bouton Augmentation assistance +/
Eclairage du vélo

(10) Bouton Diminution luminosité/
Aller vers larriére

(11) Bouton Augmentation luminosité/
Aller vers 'avant

(12) Capteur de lumiére ambiante

Caractéristiques techniques

Unité de commande LED Remote

Code produit BRC3600
Courant de charge maxi de la mA 600
prise USB

Bosch eBike Systems
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Unité de commande LED Remote

Tension de charge de la prise \% 5
USB
Cable de charge USB" USB Type-C®®
Températures de charge C 0...+45
Températures de fonctionnement © -5...+40
Températures de stockage C +10... +40
Interface de diagnostic USB Type-C®®
Batterie li-ion interne % 3,7
mAh 75
Indice de protection IP54
Dimensions (hors fixation) mm 74x53x35
Poids g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Fréquence MHz 2400-2480
- Puissance d'émission mW 1

A) non contenu dans la livraison standard

B) USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de 'USB
Implementers Forum.

Déclaration de conformité

La société Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, at-
teste que 'équipement radioélectrique LED Remote est
conforme a la directive 2014/53/UE. Vous trouverez I'inté-
gralité de la déclaration de conformité UE a I'adresse sui-
vante : https://www.ebike-connect.com/conformity.

Utilisation

Conditions préalables

Le systéme eBike ne peut étre activé que si les conditions

suivantes sont réunies :

- Labatterie utilisée est suffisamment chargée (voir la no-
tice d'utilisation de la batterie).

- Le capteur de vitesse est correctement branché (voir la
notice d’utilisation de la Drive Unit).

Alimentation électrique de I'unité de commande

Si une batterie eBike suffisamment chargée est insérée dans
le vélo a assistance électrique et que le systéme eBike est
mis en marche, la batterie de l'unité déportée est alimentée
en énergie et chargée par la batterie eBike.

Quand le niveau de charge de la batterie est trés faible, il est
possible de la recharger au moyen d’un cable USB Type-C®
via le port de diagnostic (7), a partir d’une batterie externe
ou d’une autre source de courant adaptée (tension de charge
5V, courant de charge maxi 600 mA).

Fermez systématiquement le couvercle du port de diagnos-
tic (7) pour empécher la poussiére et 'humidité de pénétrer.

Mise en marche/arrét du systéme eBike

Pour mettre en marche le systéme eBike, appuyer brieve-
ment sur le bouton Marche/Arrét (1). Aprés un bref allumage

de toutes les LED, le niveau de charge de la batterie s'affiche
sur l'indicateur (3) prévu a cet effet et le niveau d'assistance
réglé est indiqué en couleur par le voyant (5). Le vélo a as-
sistance électrique est prét a rouler.

La luminosité de I'écran est commandée par le capteur de lu-
miere ambiante (12). C'est pourquoi il ne faut pas couvrir ce
capteur de lumiére ambiante (12).

L'entrainement est activé dés que vous commencez a péda-
ler (sauf sur le niveau d'assistance OFF). La puissance du
moteur dépend du niveau d'assistance réglé.

Dés que vous arrétez de pédaler en mode normal ou dés que
vous avez atteint une vitesse de 25 km/h, le systéme d’en-
trainement eBike désactive I'assistance. L'entrainement se
réactive automatiquement des que vous vous mettez a péda-
ler et que la vitesse est inférieure a 25 km/h.

Pour arréter le systéme eBike, appuyez brievement (moins
de 3 s) sur le bouton Marche/Arrét (1). L'indicateur de ni-
veau de charge (3) et la LED indiquant le niveau d'assistance
(5) s'éteignent.

Sile systeme eBike n’est pas sollicité pendant 10 minutes
(du fait par ex. que le vélo est a I'arrét) et que dans le méme
temps aucune touche de 'ordinateur de bord ou de la
console déportée de votre vélo électrique n’est actionnée, le
systéme eBike s’arréte automatiquement.

Indicateur de niveau de charge de la batterie

Lindicateur de niveau de charge (3) indique I'état de charge
de la batterie du vélo a assistance électrique. Le niveau de
charge de la batterie peut également étre lu sur les LED de la
batterie elle-méme.

Sur l'indicateur (3), chaque barre de couleur bleu glace re-
présente 20 % de la capacité totale, et chaque barre
blanche, 10 %. La barre supérieure correspond a une capa-
cité maximale.

Exemple : affichage de 4 barres de couleur bleu glace et une
barre blanche. Le niveau de charge est compris entre 81 %
et 90 %.

En cas de capacité faible, les deux indicateurs inférieurs
changent de couleur :

Barre Capacité

2 orange 30%...21%
1 orange 20%...11%
1 rouge 10% ... Réserve

1 rouge clignotante Réserve ... vide

Sila batterie du vélo a assistance électrique est en cours de
charge, la barre supérieure de l'indicateur de niveau de
charge (3) clignote.

Réglage du niveau d’assistance

Les boutons (8) et (9) de I'unité de commande permettent
de régler le niveau d'assistance de I'entrainement du vélo a
assistance électrique pendant le pédalage. Le niveau d'assis-
tance peut étre modifié a tout moment, méme en roulant, et
s'affiche en couleur.
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Niveau Cou- Indication

leur
OFF  aucune L'assistance étant désactivée, on pédale

sur le vélo a assistance électrique comme
sur un vélo normal.

ECO  vert assistance active avec une efficacité opti-
misée, pour une autonomie maximale

TOUR bleu assistance équilibrée, pour les sorties
longues

eMTB/ violet assistance optimale sur tous les terrains,

SPORT démarrage sportif, dynamique amélio-

rée, performance maximale

TURBO Rouge assistance maximale jusqu'a des ca-
dences de pédalage élevées, pour une
pratique sportive

Les désignations et la configuration des niveaux d'assistance peuvent
étre préconfigurées par le fabricant et sélectionnées par le revendeur
de vélos.

Interaction entre le systéme eBike et le systéme
de changement de vitesses

Méme avec 'assistance électrique, vous devez changer de
vitesses de la méme fagon qu’avec un vélo normal (consultez
la notice d'utilisation de votre vélo électrique).
Indépendamment du type de systeme de changement de vi-
tesses, il est recommandé d’arréter brievement de pédaler

pendant que vous changez de vitesse. Cela facilite le change-

ment de vitesse et réduit 'usure du mécanisme d’entraine-
ment.

En choisissant la vitesse appropriée, vous pouvez, a effort
égal, rouler plus vite et bénéficier d'une plus grande autono-
mie.

Activation/désactivation de I’éclairage du vélo

Vérifiez le fonctionnement de I'éclairage du vélo avant
chaque départ.

Pour allumer I'éclairage du vélo, appuyez sur le bouton (9)
pendantplusde 1s.

Utilisez les boutons (11) et (10) pour commander la lumino-
sité des LED sur I'unité de commande.

Activation/désactivation de I'assistance ala
poussée

L’assistance a la poussée vous permet de pousser le vélo
électrique en exercant moins d’effort. La vitesse possible
avec cette fonction dépend de la vitesse sélectionnée sur le
vélo. Elle est au maximum de 6 km/h. Elle sera d’autant plus
faible (a pleine puissance) que la vitesse sélectionnée est
plus petite.

» Lafonction assistance a la poussée ne doit étre utili-
sée que quand vous poussez le vélo électrique. Les
roues du vélo doivent étre en contact avec le sol lorsque
I'assistance a la poussée est utilisée, sans quoi vous ris-
queriez de vous blesser.

Pour démarrer I'assistance a la poussée, appuyez sur le bou-

ton (8) pendant plus de 1 s et maintenez-le enfoncé. L'indi-
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cateur de niveau de charge (3) s'éteint et une chaine lumi-
neuse blanche orientée dans le sens de la marche indique
que le vélo est prét.

Pour activer |'assistance a la poussée, I'une des actions sui-

vantes doit avoir lieu dans les 10 s qui suivent :

- Poussez le vélo a assistance électrique vers I'avant.

- Poussez le vélo a assistance électrique vers l'arriére.

- Effectuez un mouvement d'oscillation latérale avec le vélo
a assistance électrique.

Aprés l'activation, le moteur commence a pousser et les

barres blanches continues changent de couleur pour devenir

bleu glace.

Sivous relachez le bouton (8), I'assistant de poussée est mis

en pause. Vous pouvez réactiver I'assistance a la poussée en

appuyant sur le bouton (8) dans les 10 s qui suivent.

Sivous ne réactivez pas l'assistance a la poussée dans les

10s, celle-ci s'éteint automatiquement.

L'assistance a la poussée est systématiquement interrompue
lorsque

- laroue arriére est bloquée,

- des seuils ne peuvent étre franchis,

- le pédalier est bloqué par une partie du corps,

- unobstacle continue a faire tourner le pédalier,

- vous appuyez sur les pédales,

- le bouton (9) ou le bouton Marche/Arrét (1) est actionné.
Le fonctionnement de I'assistance de poussée est tributaire
de la législation en vigueur dans chaque pays et peut donc
différer de ce qui a été indiqué ci-dessus. L'assistance a la
poussée peut méme étre désactivée.

Systéme antiblocage ABS (optionnel)

Sile vélo a assistance électrique est équipé de I'ABS eBike
Bosch, la LED ABS (4) s'allume lorsque le systéme eBike est
mis en marche.

Sile vélo a assistance électrique atteint une vitesse de 6 km/
h, le voyant ABS (4) s'éteint.

En cas de défaut, la LED ABS (4) s'allume et la LED du niveau
d'assistance (5) clignote en orange. Il est possible de confir-
mer |'erreur en appuyant sur le bouton de sélection (2), la
LED clignotante indiquant le niveau de support (5) s'éteint
alors. La LED ABS (4) reste allumée pour indiguer que le sys-
téme ABS n'est pas actif.

Pour plus de détails sur le systeme ABS et son fonctionne-
ment, consultez la notice d'utilisation de 'ABS.

Etablissement de la connexion avec le
smartphone

Pour utiliser les fonctions eBike suivantes, un smartphone
équipé de I'application eBike Flow est nécessaire.

La liaison avec l'application se fait par Bluetooth®.

Mettez le systéme eBike en marche et n'utilisez pas le vélo a
assistance électrique.

Démarrer I'appariement Bluetooth® par une pression longue
(plus de 3's) sur le bouton Marche/Arrét (1). Relachez le
bouton Marche/Arrét (1) dés que la barre supérieure de I'in-
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dicateur de niveau de charge signale par un clignotement
bleu que le processus d'appariement est en cours.

Dans |'application, confirmez la demande de connexion.

Suivi des activités

Pour enregistrer les activités, il est nécessaire de s'inscrire
ou de se connecter a |'application eBike Flow.

Pour enregistrer les activités, vous devez accepter que vos
données de localisation soient stockées dans I'application.
C'est une condition nécessaire a I'historisation de vos activi-
tés dans I'application. Pour que vos données de localisation
soient enregistrées, vous devez étre connecté en tant qu'uti-
lisateur.

Fonction de verrouillage (lock)

La fonction de verrouillage (lock) peut étre mise en ceuvre et
configurée via l'application eBike Flow. Elle consiste a sto-
cker sur le smartphone une clé numérigue nécessaire au dé-
marrage du systéme eBike.

Apreés avoir activé la fonction de verrouillage (lock), le vélo a

assistance électrique ne peut étre utilisé que si

- le smartphone configuré est allumé,

- le smartphone dispose d'une charge de batterie suffi-
sante, et

- le smartphone se trouve a proximité immédiate de 'unité
de commande.

A défaut, 'assistance moteur reste désactivée.

Sila clé n'est pas vérifiée instantanément, la recherche de la

clé est signalée par le clignotement en blanc de l'indicateur

du niveau de charge (3) et de la LED indiquant le niveau d'as-

sistance (5). Lorsque la clé est trouvée, le niveau de charge

et le dernier niveau d'assistance défini s'affichent apres ce

clignotement en blanc.

Sila clé ne peut étre trouvée sur le smartphone, le systeme

eBike s'éteint. Les indicateurs de I'unité de commande

s'éteignent.

Le smartphone ne servant que de clé sans contact au démar-

rage, la batterie et I'ordinateur de bord du vélo a assistance

électrique peuvent toujours étre utilisés sur un autre vélo a

assistance électrique, non verrouillé.

Mises a jour logicielles

Les mises a jour logicielles sont téléchargées en arriére-plan
de I'application vers l'unité de commande dés que celle-ci
est connectée a l'application. La progression de la mise a
jour est signalée par un clignotement vert de l'indicateur de
niveau de charge (3). Le systeme est ensuite redémarré.
Les mises a jour logicielles sont pilotées par I'application
eBike Flow.

Messages d'erreur

L'unité de commande indique si des erreurs, critiques ou
non, se produisent dans le systeme eBike.

Les messages d'erreur générés par le systéme eBike peuvent
étre lus via l'application eBike Flow ou par votre revendeur
de vélos.

Un lien présent dans I'application eBike Flow peut fournir
des informations sur I'erreur et une assistance pour la corri-
ger.

Erreurs non critiques

Les erreurs non critiques sont indiquées par le clignotement
orange de la LED du niveau d'assistance (5). Appuyez sur le
bouton de sélection (2) pour confirmer I'erreur ; la LED du
niveau d'assistance (5) affiche a nouveau de maniére perma-
nente la couleur du niveau d'assistance réglé.

Au besoin, vous pouvez vous aider du tableau suivant pour
corriger vous-méme les erreurs. Sinon, veuillez vous rendre
chez votre revendeur de bicyclettes.

Numéro Correction de I'erreur

0x523005  Le numéro d'erreur indiqué signale une dé-
0x514001 Igillance dlans la ?étecti;{n .?I'u ch;mp magné-
—————tique par les capteurs. Vérifiez si vous avez
0x514002 perdu I'aimant en cours de route.
0x514003 . " - -
——————— Sivous utilisez un capteur magnétique, véri-
0x514006  figz que le montage du capteur et de I'aimant
est correct. Vérifiez également que le cable
conduisant au capteur n'est pas endomma-
gé.
Sivous utilisez un aimant de jante, veillez a
ce qu'il n'y ait aucun champ magnétique pa-
rasite a proximité de |'unité d'entrainement.
Erreurs critiques

Les erreurs critiques sont signalées par le clignotement
rouge de la LED du niveau d'assistance (5) et de I'indicateur
de niveau de charge (3). En cas d'erreur critique, consultez
un revendeur de bicyclettes dans les plus brefs délais. Ne
connectez aucun chargeur au systéme.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

L'unité de commande ne doit pas étre nettoyée avec de I'eau
Sous pression.

Maintenez I'unité de commande propre. En cas d'encrasse-
ment, la détection de la luminosité ambiante risque de ne
plus fonctionner.

Pour nettoyer votre unité de commande, utilisez un chiffon
doux, humidifié uniquement avec de I'eau. Utilisez unique-
ment de I'eau, sans aucun produit nettoyant.

» Ne confiez les réparations qu’a un revendeur agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs
Pour toutes les questions concernant le systéme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.
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Elimination des déchets

E}@ L’unité d’entrainement, 'ordinateur de bord et

72X son unité de commande, la batterie, le capteur
de vitesse, les accessoires et 'emballage
doivent étre triés afin d’étre recyclés de fagon
respectueuse de I'environnement.

Ne jetez pas les systeémes eBike et leurs éléments constitu-

tifs dans les ordures ménageres !

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries
B Usasgés ou défectueux doivent étre éliminés sé-

parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d'usage des systemes eBike

Bosch chez un vélociste agréé.

Sous réserve de modifications.
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